
El paquete incluye lo siguiente:
•	 Termostato T2 Pro
•	 Sistema de placa de montaje  

en pared
•	 Bloque de terminales
•	 Tornillos
•	 Instrucciones de instalación y guía  

del usuario

Guía del usuario

Lea antes de instalar la unidad

T2 Pro THECC11060MX
Termostato programable

Llame a la línea gratuita de Atención al Cliente de Resideo Honeywell Home al

México: 01-800-083-5925 
Brasil: 0-800-047-4323 

Colombia: 01-800-944-3620

Servicio de Atención al Cliente

Controles del termostato
•	 Información del 

estado del modo 
Prehumedecer

On (Encendido)/ 
Off (Apagado)

•	 Día real

•	 Hora real
•	 Modo

Seleccionar un modo 
de sistema Manual/
Auto (Automático)/
Timer (Temporizador)/
Schedule 
(Cronograma)/OFF 
(Apagado)

•	 Menú
Presione para ver las 
opciones. Empiece 
aquí para configurar 
un programa.

•	 Punto de referencia de 
temperatura interior

Presione + o - para 
cambiar la configuración 
de la temperatura.

•	 Temperatura interior real

•	 Ventilador
•	 Seleccione el modo Fan 

(Ventilador)
•	 Solo bomba
•	 Frío Alto
•	 Frío Bajo
•	 Venteo Alto
•	 Venteo Bajo

•	 Botones de 
temperatura/ 
navegación

Presione para aumentar 
o disminuir el punto 
de referencia de 
temperatura y para 
navegar por los menús y 
las opciones de menú.

La pantalla se activará cuando presione cualquiera 
de los cinco botones. La pantalla permanece 

encendida durante 45 segundos después de que 
completa los cambios.
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Configuración del funcionamiento del 
sistema
1	 Presione el botón Mode (Modo) para pasar al próximo modo 

del sistema disponible.
2	 Pase por los modos hasta que se muestre y parpadee el 

modo del sistema requerido y confirme su selección con el 
botón Select (Seleccionar).

Modos del sistema:
‒‒ Manual
‒‒ Auto (Automático)
‒‒ Timer (Temporizador)
‒‒ Schedule (Cronograma)
‒‒ Off (Apagado)

Configuración del modo Automático
1	 Cuando se selecciona el modo Auto (Automático), se 

requiere la configuración de temperatura de interior y puede 
aumentarla o disminuirla utilizando los botones  o , luego 
presione el botón Select (Seleccionar) para confirmar.

2	 El modo Frío Alto comenzará si el punto de referencia se 
encuentra al menos 2 °C por debajo de la temperatura 
ambiente. Una vez que el punto de referencia y la temperatura 
ambiente sean iguales, el modo Ventilador cambiará a Frío 
Bajo hasta que la temperatura ambiente se encuentre 2 °C 
por debajo del punto de referencia y luego apagará el sistema 
hasta que el punto de referencia se encuentre 2 °C por debajo 
de la temperatura ambiente.

NOTA: El estado del modo Prehumedecer variará con las 
Configuraciones. Si el modo Solo bomba está ENCENDIDO, 
comenzará durante 2 minutos antes de pasar al modo Frío Alto.
3	 Después de que se completan las configuraciones del modo 

Automático, el botón Fan (Ventilador) no estará disponible en 
la pantalla Home (Inicio).

4	 La configuración de la temperatura interior puede modificarse 
con los botones  o  desde la pantalla Home (Inicio).

Configuraciones del modo Manual
1	 Cuando se selecciona el modo Manual, se requiere el modo 

Fan (Ventilador) y puede pasar utilizando los botones  o , 
luego presione el botón Select (Seleccionar) para confirmar.

Modos del ventilador:
‒‒ Solo bomba
‒‒ Frío Alto
‒‒ Frío Bajo
‒‒ Venteo Alto
‒‒ Venteo Bajo

NOTA: El modo Prehumedecer siempre se apaga cuando se 
selecciona el modo Manual.

2	 Después de que se completan las configuraciones del modo 
Manual, el botón Fan (Ventilador) puede utilizarse para 
cambiar el modo Ventilador desde la pantalla Home (Inicio).
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Configuraciones del modo Temporizador
1	 Cuando se selecciona el modo Timer (Temporizador), se 

requiere configurar la Time (Hora) a ON (ENCENDIDO) 
para configurar un retraso para el encendido, si lo desea. 
Seleccione 00:00 si no desea un retraso.

2	 Se requiere el modo Fan (Ventilador) y puede pasar 
utilizando los botones  o , luego presione el botón Select 
(Seleccionar) para confirmar.

Modos del ventilador:
‒‒ Frío Alto
‒‒ Frío Bajo
‒‒ Venteo Alto
‒‒ Venteo Bajo

3	 Se requiere el tiempo de funcionamiento para configurar la 
duración de una operación y puede aumentarlo o disminuirlo 
utilizando los botones  o  en intervalos de 15 minutos, 
luego presione el botón Select (Seleccionar) para confirmar.

NOTA: El estado del modo Prehumedecer variará con las 
Configuraciones. Si el modo Solo bomba está ENCENDIDO, 
comenzará durante 2 minutos antes de pasar al modo Ventilador 
seleccionado.
NOTA: El modo Solo bomba no está disponible para la selección 
directa y depende del estado del modo Prehumedecer.
NOTA: El reloj se reemplaza por un temporizador durante la 
Operación del Temporizador.
4	 Después de que se completan las configuraciones del modo 

Temporizador, el botón Fan (Ventilador) puede utilizarse para 
cambiar el modo Ventilador desde la pantalla Home (Inicio).

5	 Después de que se completan las configuraciones del modo 
Temporizador, se puede modificar la Time (Hora) a ON 
(ENCENDIDO) y el Fan mode (modo Ventilador) y Running 
Time (Tiempo de Funcionamiento) utilizando los botones  
o  desde la pantalla Home (Inicio).

1	 Cuando se selecciona el modo Schedule (Cronograma), se 
utilizan las configuraciones para la programación y van a la 
pantalla Home (Inicio) sin solicitar configuraciones adicionales.

2	 Cuando el modo Prehumedecer está ENCENDIDO, el modo 
Pump Only (Solo bomba) comenzará 2 minutos antes de la hora 
de ENCENDIDO (es decir, a las 7:00).

3	 Mientras el modo Schedule (Temporizador) se encuentra en 
funcionamiento, el botón Fan (Ventilador) puede utilizarse para 
cambiar el modo Ventilador desde la pantalla Home (Inicio).

Configuraciones del modo Cronograma
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NOTA: El estado del modo Prehumedecer variará con las 
Configuraciones. Si el modo Solo bomba está ENCENDIDO, 
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seleccionado.

NOTA: El modo Solo bomba no está disponible para la selección 
directa y depende del estado del modo Prehumedecer.
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Configure la hora y el día
1	 Presione Menu (Menú) en el termostato.

2	 Presione  o  para ir a TIME (Hora). Presione 
Select (Seleccionar).

3	 Presione  o  para elegir entre 12 o 24 horas. 
Presione Select (Seleccionar).

4	 Utilice  o  para ajustar la hora. Presione Select 
(Seleccionar).

5	 Utilice  o  para ajustar los minutos. Presione 
Select (Seleccionar).

6	 Utilice  o  para ajustar el día. Presione Select 
(Seleccionar) para guardar y salga del menú Time 
(Hora).

Configuración de grados  
Fahrenheit (°F) o Celsius (ºC)

1	 Presione Menu (Menú) en el termostato.

2	 Presione  o  para ir a F/C. Presione Select 
(Seleccionar).

3	 Presione  o  para °F o °C. Presione Select 
(Seleccionar) para guardar y salga del menú °F/°C.

Configurar el modo Prehumedecer
1	 Presione Menu (Menú) en el termostato.

2	 Presione  o  para ir a Pre-wet (Prehumedecer). 
Presione Select (Seleccionar).

3	 Presione  o  para ON (ENCENDER) u OFF 
(APAGAR). Presione Select (Seleccionar) para guardar 
y salga del menú Pre-wet (Prehumedecer).

NOTA: El modo Prehumedecer iniciará al modo Pump 
Only (Solo bomba) durante 2 minutos antes de pasar al 
modo Ventilador en los modos Auto (Automático), Timer 
(Temporizador) y Schedule (Cronograma).
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Programar el cronograma
Puede programar 2 períodos cada día, con diferentes configuraciones para los 
días de la semana y los fines de semana. Le recomendamos los preajustes (que 
se muestran en la tabla a continuación), ya que pueden reducir los gastos de 
refrigeración.

1	 Presione Menu (Menú) en el termostato.

2	 Aparece PROG. Presione Select (Seleccionar).

3	 Presione  o  para seleccionar el día o un 
conjunto de días para editar. Presione Select 
(Seleccionar).

4	 Presione  o  para seleccionar un período del 
programa para editar (ENCENDIDO y APAGADO). 
Presione Select (Seleccionar). (Seleccione OFF 
[APAGADO] si desea que la refrigeración esté 
apagada todo el día o el conjunto de días que 
programa).

5	 La hora comienza a parpadear. Presione  o 
 para ajustar la hora de inicio del período del 

cronograma. Presione Select (Seleccionar).

6	 El modo Ventilador comienza a parpadear. 
Presione  o  para seleccionar el modo 
ventilador deseado.

7	 Una vez que se configuren los períodos de 
encendido y apagado, se puede seleccionar un 
nuevo día o conjunto de días.

8	 Cuando finalice, presione Home (Inicio) para 
guardar y volver a la pantalla Home (Inicio).

Para ajustar los cronogramas

ON 
(ENCENDIDO)

7:00 p. m. Frío Alto

OFF  
(APAGADO)

2:00 a. m. N/D

ON (ENCENDIDO): se configura a la 
hora en que está en su casa y a la 
temperatura que desea durante la 
noche, hasta cuando se va a dormir.

Presione Menu (Menú) en el 
termostato.

OFF (APAGADO): se configura a las horas 
en las que está durmiendo y ya no 
necesita la refrigeración.

MCR37438

Home Select

MCR37439

Home Select

Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun

MCR37440

Home Select Back

Mon
PM

MCR37441

Home Select Back

Hi Cool

Mon
PM



6

1	 En la pantalla de Inicio, presione el botón 
Fan (Ventilador) para cambiar el modo 
Ventilador.

2	 Una vez que establece el modo Ventilador 
deseado, no necesita realizar ninguna 
otra acción. El nuevo modo Ventilador se 
mantendrá hasta que comience el período 
de tiempo del cronograma siguiente, pero 
no cambiará el cronograma guardado en el 
menú PROG.

Anulación de la programación 

Protección de recuperación por apagón

Si el enfriador evaporativo se reinicia 
demasiado rápido después de un cierre, se 
pueden provocar daños. Este termostato va a 
la pantalla de configuración inicial y mantiene 
el enfriador evaporativo apagado.

Luego de completar la configuración inicial, el 
termostato apaga la pantalla de Inicio y espera 
una selección de modo del sistema.

Espere 5 minutos en el modo apagado antes 
de utilizar la selección de modo del sistema 
para encender la refrigeración. Esto permite 
una medición precisa de la temperatura 
ambiente.

Se recomienda este período de espera cada 
vez que se reinicia la unidad debido a un 
apagón o cuando se retira el termostato de la 
placa de pared.
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Si tiene dificultades con el termostato, intente las siguientes sugerencias. La 
mayoría de los problemas se pueden corregir rápida y fácilmente.

La pantalla está 
en blanco

•	 Revise la caja de fusibles y restablezca si es necesario.
•	 Asegúrese de que todos los cables estén insertados 

correctamente en el conector de la placa de pared.
•	 Asegúrese de que el termostato esté fijado 

correctamente a la placa de pared.

Los modos de 
operación no 
responden

•	 Asegúrese de que la temperatura deseada esté 
configurada para ser más baja que la temperatura 
interior.

•	 Revise el disyuntor del circuito y restablezca si es 
necesario.

•	 Verifique si la función Prehumedecer está activa (espere 
2 minutos para completar la función Prehumedecer).

•	 Verifique si el temporizador está activo.
•	 Verifique si el cronograma está activo.

Las 
configuraciones 
de temperatura 
no cambian

•	 Asegúrese de que la temperatura esté configurada en 
rangos aceptables: 68 °F a 95 °F (20 °C a 35 °C).

La temperatura 
ambiente no se 
muestra o no es 
una temperatura 
real

•	 Retire el termostato de la placa de pared por 1 minuto, 
luego vuelva a instalarlo.

•	 Complete la configuración inicial hasta que se muestre 
la pantalla de Inicio.

•	 Espere 5 minutos para que se muestre una temperatura 
precisa.

•	 Si se retira el termostato de la placa de pared, el usuario 
no necesita llevar a cabo el proceso de calibración 
automática indicado en el manual de instalación 
nuevamente.

•	 Si se muestra “- -” como temperatura ambiente, el 
sensor de temperatura presenta un daño irreversible y el 
modo Automático ya no está disponible. El resto de los 
modos de operación funcionan.

Solución de problemas
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IMPORTADO EN MEXICO POR: 
Instromet Mexicana S. de R.L. de C.V. 
Avenida Insurgentes 2453, Piso 6, 
Tizapan, Alvaro Obregon, 
Ciudad de Mexico, CP 01090   Telephone: 01 (55) 800 00423 

Instromet Mexicana S. de R.L. de C.V. garantiza que  éste producto está libre de defectos en su mano de obra y materiales 
contra cualquier defecto de fabricación y funcionamiento, bajo uso normal, por el término de 1 año a partir de la fecha de 
la compra por el consumidor. Si se determina que el producto esta defectuoso o presenta algún funcionamiento erróneo, 
Instromet Mexicana S. de R.L. de C.V. deberá reparar o reemplazar (a opción de Instromet) el producto bajo las siguientes 
condiciones:

1.	 Regresar el producto y la póliza de garantía, acompañado de la factura de venta o algún otro comprobante de compra 
fechado al establecimiento donde se realizó la compra, o a la siguiente direccion:  
Av. Salvador Nava Martinez 3125, Col. Colinas del Parque. San Luis Potosi, SLP Mexico 78294.

2.	 O puedes llamar al centro de atención al cliente al 01-800-083-5925 para México (ver teléfonos para ótros países) 
donde se determinara si el producto debe regresarse o si se enviará un reemplazo del producto al consumidor sin 
costo alguno cubriendo los gastos que se deriven del cumplimiento de la presente garantía incluyendo los gastos de 
transporte. No es necesario pedir piezas ni accesorios. El producto será reemplazado bajo esta garantía.

Nota: Esta garantía no cubre gastos de mano de obra por re-instalación. No ampara el reemplazo de la pieza si el defecto 
ocurre por daño causado por el consumidor o desgaste normal

La única responsabilidad de Instromet será reparar o reemplazar el producto dentro de los términos establecidos más 
arriba. Instromet Mexicana S. de R.L. de C.V. no será responsable de ninguna pérdida o daño de ningún tipo, incluidos los 
daños incidentales o derivados, que resulten, de manera directa o indirecta, del incumplimiento de la garantía, expresa o 
implícita, o de cualquier otra falla de este producto.

Esta garantía es la única garantía expresa que Instromet Mexicana S. de R.L. de C.V. ofrece respecto de este producto. La 
duración de cualquier garantía implícita, incluidas las garantías de comerciabilidad e idoneidad para un fin específico, se 
limita por el presente a la duración de un año de esta garantía.

Esta garantía no es válida en los siguientes casos:

1.	 Cuando el producto haya sido utilizado en condiciones distintas a las normales (aquellas para las que está destinado)

2.	 Cuando el producto no ha sido operado de acuerdo con el instructivo de uso e instalación proporcionado.

3.	 Cuando el producto ha sido alterado o reparado por personas no autorizadas por Instromet Mexicana S. de R.L. de C.V.

Datos del producto:

Marca: ___________________________	 Modelo: ___________________________	 Número de serie: ___________________________

Nombre del consumidor: _____________________________	 Dirección (calle y número): ____________________________________

Delegación o municipio: ______________________________	 Ciudad, estado y código postal: ________________________________

WEEE Directive 2012/19/EU (Directiva de Residuos de Aparatos Eléctricos y Electrónicos)

Al finalizar la vida útil del producto, disponga el envase y el producto en un centro de reciclaje 
correspondiente. No disponga la unidad con los residuos domésticos habituales. No queme el 
producto.

POLIZA DE GARANTIA

PRECAUCIÓN: PELIGRO ELÉCTRICO
Puede causar una descarga eléctrica o daños al equipo. Desconecte la 
corriente antes de comenzar la instalación.

♲

Sello del establecimiento y fecha de compra


